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das Ziinden, desgleichen Reflektoren und Abdek-

kungen aus Metall, sofern sie von der Lampe einen

sehr geringen Abstand haben.

3. Esleuchten nur die Elektroden an den Lampenenden
auf. Der Starterkontakt trennt nicht oder ist
kurzgeschlossen, zum Beispiel durch einen defek-
ten Storschutzkondensator.

Ganz allgemein ist anzunehmen, dass die Entwick-
lung der Fluoreszenzlampe selbst, wie auch der zu
ihrem Betriebe notwendigen Drosselspulen, Ziind-
schalter, Phasenkompensatoren, Radiostoérschutz-
kondensatoren und Spezialfassungen, noch keines-
wegs abgeschlossen ist. Ausser einer geringeren Ab-
nahme der Lichtemission iiber die ganze Lebensdauer,
ist vor allem eine Vereinfachung des Zubehors und
damit eine Verminderung der Stoéranfilligkeit anzu-
streben. Die Fluoreszenzlampe bietet aber heute schon
so grosse lichttechnische und wirtschaftliche Vorteile,
dass der Lichtbeniitzer nicht mehr auf sie verzichten
mochte.

3. Seules les électrodes aux extrémités de la lampe
deviennent lumineuses. Le contact de la cartouche
d’amorgage n’interrompt pas ou il est court-cir-
cuité, par exemple par un condensateur anti-
parasite défectueux.

\

De maniére générale, tout donne a penser que le
développement de la lampe fluorescente, comme aussi
des accessoires qu’elle exige (bobines d’induction, car-
touches d’amorgage compensateurs de phases, conden-
sateurs antiparasites et douilles spéciales) est loin
d’étre terminé. Une diminution plus faible de 1’émis-
sion lumineuse pendant toute la durée d’existence de la
lampe, et aussi et surtout une simplification des acces-
soires, permettant de réduire la fréquence des dé-
rangements, seraient hautement désirables. Mainte-
nant déja, la lampe fluorescente présente de tels avan-
tages techniques et économiques que les usagers ne
sauraient renoncer & I’employer.
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(Eingegangen am 19. Januar 1949)

Die Automatisierung

des Telephonverkehrs in der Ajoie
Von Ferdinand Fiillemann, Bern

621.395.722(494.243.5)
In Pruntrut, dem alten, ehrwiirdigen Hauptstiadt-
chen der Ajoie, konnte am 24. Mai 1949 eine automati-
sche Telephonzentrale dem Betrieb iibergeben werden.
Es sind bereits mehr als 60 Jahre her, seit dem
dreizehn beherzte Geschiftsménner und Private
der damaligen Telegraphenverwaltung das Gesuch
stellten, sie mochte in Pruntrut eine Telephonzentrale
cinrichten. Trotz des damals noch bescheidenen
Telephonverkehrs, der zu erwarten war, scheint die
Verwaltung dem Gesuch verhiltnisméissig rasch ent-
sprochen zu haben, denn bereits am 10. November
1885 konnte dort die erste Telephonzentrale eréffnet
werden. Diese war anfinglich fiir zwanzig Teil-
nehmeranschliisse ausgeriistet. Im Laufe der ver-
strichenen Dezennien wurde die Zentrale zu drei Ma-
len durch leistungsfihigere Anlagen ausgewechselt.
Die letzte dieser drei Handzentralen diente wiithrend
2314 Jahren den stetig steigenden Anforderungen des
Verkehrs. Seit ihrer Inbetriebnahme am 21. Juli 1925
hat sich die Zahl der aktiven Teilnehmeranschlisse
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(Recu le 19 janvier 1949)

Lautomatisation du téléphone
en Ajoie
Par I'erdinand Fiillemann, Berne
621.395.722(494.243.5)

Le 24 mai 1949, un central téléphonique automa-
tique a été mis en service a Porrentruy, 'ancienne et
vénérable capitale de I’Ajoie.

Un peu plus de 60 ans se sont écoulés depuis1’époque
ou treize courageux commergants et particuliers
présentérent a I’administration des télégraphes d’alors
une requéte dans laquelle ils lui demandaient d’instal-
ler & Porrentruy un central téléphonique. Il faut
croire que ’administration fit droit assez rapidement
a cette requéte puisque, malgré le faible trafic auquel
il fallait s’attendre, le premier central téléphonique de
cette localité pouvait étre mis en service le 10novembre
1885 déja. 11 était équipé pour vingt raccordements
d’abonnés et fut, au cours des temps, remplacé trois
fois par des installations de plus grande capacité.

Le dernier de ces trois centraux manuels servit
pendant 23% ans & I’écoulement d’un trafic en cons-
tante augmentation. Depuis sa mise en service, le
21 juillet 1925, le nombre des raccordements d’abon-
nés en activité a presque triplé, c’est-a-dire qu’il @
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Fig. 1
Schloss Pruntrut
Chateau de Porrentruy

nahezu verdreifacht, das heisst, sie stieg von 326 im
Jahre 1925 auf 911 im Jahre 1948. Die jidhrlich ver-
mittelten Gespriche nahmen seit 1925 von 375 000
auf {iber eine Million Verbindungen im Jahre 1948 zu.

Was wurde in diesen verflossenen 2314, Jahren
nicht alles iiber diese jetzt ausgedienten, abgeschlif-
fenen Stopsel und Klinken gesprochen! Besonders
wihrend der bewegten Jahre des zweiten Weltkrieges
hatte die Zentrale Pruntrut nicht nur einem gestei-
gerten Privatverkehr zu geniigen, sondern auch den
intensiven Militdrverkehr zu bewiiltigen.

Die neue, von der Firma Hasler AG. in Bern ge-
baute automatische Telephonzentrale dient nicht
allein den Teilnehmern von Pruntrut. Als sogenanntes
Knotenamt vermittelt sie auch den Telephonver-
kehr mit und unter den an Pruntrut angeschlossenen
Landzentralen der Ajoie. Mit dem automatischen
Netzgruppenhauptamt Delsberg ist Pruntrut durch
24 abgehende und 24 ankommende Fernbetriebslei-
tungen verbunden.

Das neue Knotenamt Pruntrut wurde im Erstaus-
bau fiir den Anschluss von 1600 Teilnehmern aus-
geriistet. Zur Vermittlung des Netzgruppenverkehrs

passé de 326 en 1925 4 911 en 1948. Le nombre des con-
versations échangées annuellement a passé de 375 000
en 1925 a plus d’'un million en 1948.

Que de paroles furent transmises durant ces 2315
années par I'intermédiaire de ces fiches et de ces jacks
aujourd’hui usés et polis. Pendant les années mouve-
mentées de la derniére guerre en particulier, le central
téléphonique de Porrentruy dut faire face non seule-
ment & une augmentation considérable du trafic
privé, mais aussi & un trafic militaire intense.

Le nouveau central automatique, construit par la
maison Hasler S.4. a Berne, ne dessert pas seulement
les abonnés de Porrentruy. Comme central nodal,
il doit également assurer I’écoulement du trafic avec
et entre les centraux ruraux de 1’Ajoie raccordés
a Porrentruy. D’autre part, Porrentruy est relié au
groupe de réseaux de Delémont par 24 circuits inter-
urbains d’entrée et 24 de sortie.

Le nouveau central nodal de Porrentruy est équipé
pour le raccordement de 1600 abonnés. Pour I’écoule-
ment du trafic rural avec et entre les centraux ter-
minus automatiques de Bonfol, Boncourt, Bure,
Chevenez, Charmoille, Cornol et Courgenay, il pos-

Fig. 2

Die alte Handzentrale
Pruntrut

L’ancien central manuel
de Porrentruy
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Fig. 3.

Die neue automatische
Zentrale Pruntrut

Le nouveau central auto-
matique de Porrentruy

mit und unter den angeschlossenen automatischen
Endimtern Bonfol, Boncourt, Bure, Chevenez, Char-
moille, Cornol und Courgenay dienen 64 ankommende
und 64 abgehende Verbindungsleitungen.

Die neue Automatenzentrale besteht aus 53 Ge-
stellen von 2,20 m Hohe, 72 ecm Breite und 40 ecm
Tiefe. Jedes Gestell wiegt mitsamt Zubehor etwa
300 Kilogramm. Der Automatensaal weist noch ge-
niigend Raum auf, um die Zentralenausriistungen
mehr als verdoppeln zu konnen, was bei der stindigen

Fig. 4. Hotel des Halles, in dem sich u.a. auch die PTT-Be-
triebe befinden
Hotel des Halles dans lequel se trouvent entre autres
les services des PTT

séde 64 lignes de jonction entrantes et autant de lignes
de jonction sortantes.

Le central automatique se compose de 53 batis
de 220 cm de haut, 72 cm de large et 40 cm de profon-
deur. Chacun d’eux pése, avec les accessoires, environ
300kg. La salle de I’'automate est suffisamment grande
pour que les équipements du central puissent étre
plus que doublés, ce qui est d'une grande importance
étant donné l'accroissement constant du trafic. Ce
local est complété par d’autres locaux contenant les
installations de télédiffusion, le distributeur principal,
les batteries d’accumulateurs et l'installation d’éner-
gie. Cette derniére fournit au central un courant con-
tinu de 48 volts et divers courants de signalisation
tels que le courant d’appel a 23 périodes et les cou-
rants du son vibré et du signal d’occupation a 400
périodes.

Tous ces locaux plus un atelier de mécanicien et un
appartement de service se trouvent au premier étage
du remarquable Hotel des Halles appelé aussi, selon
sa premiére destination, Halle aux blés. Ce magnifique
édifice, construit en 1766 sur I'ordre du prince de
Montjoie par un architecte parisien, renfermait &
Porigine la halle au blé et un hoétel pour loger les
hotes des princes-évéques. Sous le régime francais,
il devint le siége de la préfecture du Mont-Terrible
puis, en 1800, celui d’une sous-préfecture du Haut-
Rhin. Tl est placé aujourd’hui sous la protection de la
Ligue suisse de sauvegarde du patrimoine national.
Les galetas immenses montrent aujourd’hui encore
I'importance que devait avoir le grenier d’alors.
I’édifice princier qui abrite maintenantnon seulement
le téléphone mais aussi la poste et le tribunal de dis-
trict présente, a coté de ses dimensions imposantes
pour une petite ville de province, de remarquables
caractéristiques. C’est ainsi qu’on y voyait, il y a peu
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Verkehrszunahme von grosser Bedeutung ist. Dazu
kommen noch Betriebsrdume fiir die Telephonrund-
spruchanlage, den Hauptverteiler, die Akkumula-
torenbatterien und die Stromlieferungsanlage. Letz-
tere speist die Zentrale mit 48 Volt Gleichstrom und
mit den verschiedenen Signalstrémen, wie 23~ Ruf-
strom, 400~ Summton und Besetztton.

Samtliche Betriebsrdume, eine Mechanikerwerk-
stitte und eine Dienstwohnung befinden sich auf ein
und demselben Boden im ersten Stockwerk des
stattlichen «Hotel des Halles», das gemiiss seiner
einstigen Bestimmung auch «Halles des Blés» ge-
nannt wird. Dieses beachtenswerte Gebidude wurde
im Jahre 1766 im Auftrage des Prinzen von Montjoie
durch einen Pariser Architekten gebaut und diente
urspriinglich als Unterkunft fiir die Giiste der Fiirst-
bischofe und gleichzeitig als Kornkammer. Noch
heute zeugt der riesige Dachstock von den damaligen
grossen Kornspeichern, die dem Gebidude den Namen
gegeben haben. Unter franzosischer Herrschaft wurde
das Gebidude Sitz der Priifektur Mont Terrible und
spéter, um das Jahr 1800, beherbergte es eine Unter-
prifektur des Departements Haut-Rhin. Heute steht
der Bau unter Heimatschutz. Das ehemals fiirstliche
Bauwerk, in dem heute, ausser dem Telephon, auch
die Post und das Bezirksgericht untergebracht sind,
weist neben seiner fiir ein kleines Landstddtchen im-
posanten Grosse noch verschiedene charakteristische
Merkmale auf. So befand sich zum Beispiel bis vor
kurzem im bisherigen Hauptverteilerraum ein préch-
tiger, handbemalter Kachelofen. Der neben dem
Automatensaal liegende Raum mit der Stromliefe-
rungsanlage weist schwere Deckengewdélbe auf (siehe
Tig. 5). Dort wo seinerzeit geistliche und weltliche
Wiirdentriiger ihres Amtes walteten, da rasseln und
klappern heute munter die Sucher und Relais einer
modernen Automatenzentrale.
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Fig. 5. Stromlieferungsanlage — Installation d’énergie

de temps encore, dans le local ol se trouvait le distri-
buteur principal, un superbe poéle de faience peint a la
main. Le local de l'installation d’énergie sis & coté
de la salle de 'automate contient des voiites magni-
fiques (voir figure 5).

La ot I'on rencontrait jadis de nobles prélats dis-
cutant avec des dignitaires de toute sorte, on entend
aujourd’hui le bruissement et le cliquetis des cher-
cheurs et relais d’un central automatique moderne.

L’automatisation du central téléphonique de Por-
rentruy avait été prévue a lorigine pour l’année
1939. Elle dut étre renvoyée a cause de la deuxiéme
guerre mondiale qui éclata & ce moment-la. La guerre
terminée, on reprit les travaux préparatoires. Depuis
le moment ol le fournisseur fut prié de présenter des
offres jusqu’a celui de la mise en service du central,
presque quatre années se sont écoulées. Pour le pro-
fane, ces délais de livraison et de construction peu-
vent paraitre excessifs. Mais il faut tenir compte du

Fig. 6

NG Netzgruppenplan der
Ajoie

Plan du groupe de
réseaux de I’Ajoie
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Fig. 7. Zentralen-Zweckbau in Courgenay
Maisonnette abritant le central de Courgenay

Die Automatisierung des Telephonverkehrs von
Pruntrut war urspriinglich schon auf das Jahr 1939
vorgesehen. Durch den Ausbruch des zweiten Welt-
krieges musste diese aber zuriickgestellt werden.
Nach Kriegsende wurden die Vorarbeiten von neuem
in Angriff genommen. Vom Augenblick der Auftrags-
erteilung an die Lieferfirma zur Ausarbeitung einer
Offerte bis zur Inbetriebsetzung der Zentrale sind in-
zwischen nahezu vier Jahre verflossen. Dem Aussen-
stehenden mag diese Liefer- und Baufrist lang er-
scheinen. Es ist jedoch zu beriicksichtigen, dass gleich-
zeitig mit dem Bau der Zentrale Pruntrut auch alle
an sie angeschlossenen Endimter fiir den vollauto-
matischen Betrieb bereitzustellen waren. Diese Land-
netze waren bereits vor ungefihr zwanzig Jahren
automatisiert worden, doch konnten die angeschlos-
senen Teilnehmer bisher nur im Ortsverkehr auto-
matisch telephonieren. Der gesamte iibrige Verkehr
musste durch die Handzentrale Pruntrut vermittelt
werden. Die in den Landzentralen verwendeten ersten
Hasler-Automaten, Typ HS 25, waren teilweise ver-
altet oder zu klein geworden, so dass die meisten
durch neue Hasler-Enddamter, Typ HS 31, ersetzt
wurden. So erhielten Chevenez eine neue Automaten-
zentrale fiir 300 Teilnehmeranschliisse, Boncourt
eine solche fiir 200, Bonfol fiir 150 und Cornol fiir
100 Anschliisse. Die Zentrale Alle wurde aufgehoben
" und ihre Teilnehmer an die Zentrale Courgenay an-
geschlossen, wo eine neue, weiter ausbaufihige
Automatenzentrale in einem gefilligen Zweckbau
untergebracht werden konnte. Dieser Zweckbau
wurde in einer Rekordzeit von nur vier Monaten fertig-
gestellt.

Fiir die meisten Veteranen der Grenzbesetzung
1914—1918 hat der Name Courgenay einen beson-
deren Klang, haben doch damals etwa dreiviertel
aller Schweizer Soldaten diesen Ort passiert und man-
chem von ihnen klingt ebenso vertraut die Melodie
der « Gilberte de Courgenay» nach.

Im benachbarten Knotenamtsabschnitt St-Ur-
sanne, der ebenfalls zu der Ajoie gehort, wurden fast
zu gleicher Zeit wie in Pruntrut die drei Zentralen
von Epauvillers, Ocourt und St-Ursanne durch neue

fait qu’il s’agissait non seulement de construire le
central de Porrentruy, mais de préparer en méme
temps pour I'exploitation automatique intégrale tous
les centraux terminus qui y sont raccordés. Ces cen-
traux ruraux avaient déja été automatisés il y a en-
viron vingt ans, mais leurs abonnés ne pouvaient télé-
phoner automatiquement qu’en service local. Toutes
les autres communications devaient étre établies
par le central manuel de Porrentruy. Quelques-uns
des premiers automates Hasler, type HS 25, utilisés
dans ces centraux ruraux étaient vieillis, d’autres
étaient devenus trop petits, de sorte qu’il fallut
presque tous les remplacer par de nouveaux cen-
traux terminus Hasler, type HS 31.

On installa donc & Chevenez un nouveau central
automatique pour 300 raccordements, un pour 200
a Boncourt, un pour 150 a Bonfol et un pour 100 a
Cornol. Le central d’Alle fut supprimé et ses abonnés
raccordés au central de Courgenay ot un nouveau
central automatique susceptible d’étre agrandi fut
installé dans une jolie maisonnette. Cette maison-
nette fut construite dans le temps record de quatre
mois.

Pour la plupart des vétérans de I'occupation des
frontiéres de 1914 & 1918, le nom de Courgenay est
un nom plein de souvenirs évocateurs. Les trois-
quarts des soldats suisses ont passé par cette localité
et beaucoup fredonnent encore «Gilberte de Courge-
nay», la mélodie bien connue.

Dans le secteur de concentration voisin de St-
Ursanne qui appartient aussi a 1’Ajoie, on a remplacé
les trois centraux d’Epauvillers, Ocourt et St-Ur-
sanne par de nouveaux automates Hasler, presque

Fig. 8. 30er-Sucher, System Hasler
Chercheur & 30 positions Hasler
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Hasler-Automaten ersetzt. Bisher konnten die an
diese drei Zentralen angeschlossenen Teilnehmer nur
im Ortsverkehr und unter sich automatisch telepho-
nieren. Heute konnen ihre Teilnehmer, gleich denjeni-
gen des Knotenamtsabschnittes Pruntrut, etwa 959
aller Teilnehmer des schweizerischen Telephonnetzes
automatisch erreichen. Die Zentrale des uralten, ver-
triumten Stddtchens St-Ursanne, die an das Netz-
gruppenhauptamt Delsberg angeschlossen ist, besitzt
der engen Verkehrsbeziehungen wegen, die St-Ur-
sanne mit der Ajoie hat, direkte Querleitungen nach
Pruntrut.

Im Zusammenhange mit den Arbeiten fiir die
Automatisierung mussten in dieser Gegend gleich-
zeitig verschiedene Bezirkskabel ausgelegt werden,
so ein Kabel Delsberg—Pruntrut iiber St-Ursanne
und je ein Bezirkskabel Pruntrut—Chevenez, Prun-
trut—Bonfol und Alle—Courgenay. Samtliche mit
der Automatisierung verbundenen Arbeiten, wie das
Studium der Kabeltrassen, das Verlegen der Kabel,
das Abkldren und Bereitstellen der neuen Automaten-
lokale, die Berechnung und Montage der neuen Zen-
tralen, das Auspriifen derselben sowie das Auswech-
seln sdmtlicher Teilnehmerapparate im Ortsnetz von
Pruntrut usw. erforderten eine enge Zusammenarbeit
der verschiedenen Dienststellen der Verwaltung.

Die neuen Kabel- und Zentralenausriistungen im
sogenannten Pruntruter Zipfel diirften nun den Ver-
kehrsanforderungen auf weite Sicht geniigen. Die
Ajoie ist nicht besonders dicht mit Telephonanschliis-
sen iibersit. Der Boden ist hier karger als im Mittel-
land und zwingt die Bewohner zur Bescheidenheit.
Dennoch darf sich die Dichte der Telephonsprech-
stellen dieser Juralandschaft sehen lassen, denn sie
hat sich innerhalb von zehn Jahren verdoppelt und
betrigt heute rund 6 Anschliisse auf je hundert Ein-
wohner (Pruntrut allein = 8 %), wihrend der schwei-
zerische Durchschnitt 11 Teilnehmeranschliisse auf
je hundert Einwohner betrigt. Von den mehr als
500 000 Teilnehmeranschliissen der Schweiz werden,
auf den einzelnen Teilnehmer berechnet, im Jahre
durchschnittlich 1310 Telephongespriche gefiihrt.
Die Redseligkeit der Bewohner der Ajoie steht nicht
weit hinter dem schweizerischen Mittel, denn auf das
Jahr und den Teilnehmer berechnet betrigt der
Durchschnitt 1061 Gespriche.

Dem Kenner von Hasler-Zentralen werden in
Pruntrut gegeniiber den bisherigen Automatentypen
verschiedene Neuerungen auffallen. Vorerst wird er
rein Husserlich die freundliche, helle Farbe der Ge-
stelle und Gestellverschalungen beachten. Die Kabel-
fithrung wurde hier erstmals nicht mehr in Blécken
auf die Kabelrechen festgebunden, sondern einfach
auf die Rechen gelegt. Zur Fiihrung der Kabel dienen
Metallkimme, die quer auf die Kabelrechen geschraubt
sind.

Der Automat setzt sich bekanntlich aus sogenann-
ten Hunderter-Einheiten zusammen. Um nun die
Schaltorgane dem Verkehr anzupassen und sie ratio-

en méme temps qu’on faisait les transformations
de Porrentruy. Jusqu’a maintenant, les abonnés rac-
cordés & ces trois centraux ne pouvaient téléphoner
automatiquement qu’en service local et seulement
entre eux. Aujourd’hui, ils peuvent atteindre auto-
matiquement environ 95% des abonnés suisses tout
comme les abonnés du secteur de concentration de
Porrentruy. Le central de I'antique et pittoresque
petite cité de St-Ursanne, qui est raccordé au central
principal de Delémont, posséde des lignes transver-
sales directes avec Porrentruy, & cause des relations
étroites qui existent entre St-Ursanne et I’Ajoie.

En relation avec les travaux entrepris pour ’auto-
matisation, il fallut poser dans cette région divers
cables ruraux, en particulier un cible Delémont—
Porrentruy par St-Ursanne, un cable rural Porren-
truy—Chevenez, un Porrentruy—Bonfol et un Alle—
Courgenay. Tous les travaux en relation avec ’auto-
matisation tels que I’étude des tracés des cables, la
pose des cables, le choix et la préparation des nou-
veaux locaux d’automates, le calcul et le montage
des nouveaux centraux, les essais de ces derniers ainsi
que I'échange de tous les appareils d’abonnés dans
le réseau local de Porrentruy, etc., exigérent une étroite
collaboration des divers services de I’administration.

Les nouveaux cibles et équipements de centraux
du Pays de Porrentruy doivent maintenant suffire
pour longtemps aux exigences du trafic, car la densité
téléphonique n’est pas particuliérement dense en
Ajoie. Le sol y est plus ingrat que sur le Plateau et
contraint les habitants & vivre modestement. Cepen-
dant la densité des postes téléphoniques de cette
partie du Jura fait quand méme bonne figure car elle
a doublé depuis dix ans et est aujourd’hui de 6 rac-
cordements par 100 habitants (Porrentruy seul —
8%), la moyenne de la Suisse étant de 11 raccorde-
ments par 100 habitants. Sur un nombre supérieur
a 500 000 abonnés suisses, on compte par abonné une
moyenne de 1310 conversations par an. La loquacité
des habitants de I’Ajoie n’est pas bien inférieure a
celle des autres habitants du pays puisque la moyenne
annuelle par abonné est de 1061 conversations.

Le connaisseur des centraux Hasler constatera
a Porrentruy diverses innovations. Tout d’abord, il
sera frappé par 1’aspect extérieur agréable et la cou-
leur claire des bAtis et couvercles protecteurs. Pour
la premiére fois, les cables n’ont plus été attachés en
bloc sur le ritelier, mais simplement posés et main-
tenus entre des tiges métalliques fixées perpendicu-
lairement au ratelier.

I’automate se compose, comme on sait, dun
certain nombre d’unités de centaines. Pour adapter
les organes de connexion au trafic et les utiliser ration-
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nell auszuniitzen, werden die Teilnehmer mit grossem
Gespriachsverkehr in besonderen Hunderter-Einhei-
ten zusammengefasst, wihrend andere Einheiten fiir
die Teilnehmer mit einem normal bemessenen Ver-
kehr bestimmt sind. Von je zehn dieser Einheiten
sind deren vier mit je 12 Anrufsuchern und 12 Lei-
tungssuchern ausgeriistet, die auf je 16 ausgebaut
werden konnen. In einer solchen Einheit kénnen so-
mit heute maximal 24 und spéter 32 Gespriche gleich-
zeitig gefithrt werden. Die iibrigen Hunderter-Ein-
heiten besitzen je 8 Anrufsucher und 8 Leitungs-
sucher. Jeder Hunderter-Einheit sind zur Erh6hung
der Betriebssicherheit zwei Schnursucher-Strom-
kreise fest zugeteilt. Diese werden zur Steuerung des
Verbindungsaufbaues abwechslungsweise automa-
tisch angeschaltet. Ist einer der beiden Schnursucher
gestort, so erfolgt automatisch eine Umschaltung auf
den noch funktionierenden Stromkreis. Die Umschal-
tung kann auch von Hand vorgenommen werden.

Ferner sind als weitere Neuerung die Gebiihren-
melder-Zusitze nicht mehr getrennt montiert. Diese
wurden mit den Anrufsucher- und Gruppensucher-
Stromkreisen vereinigt, wodurch sie schaltungstech-
nisch iibersichtlicher angeordnet sind. Gegeniiber der
bisherigen Schaltungsweise eriibrigen sich verschie-
dene Uberfithrungsdrihte, wodurch die Stérungsein-
grenzung oder das Verfolgen eines Verbindungsauf-
baues wesentlich erleichtert wird.

Zur Erhohung der Zihlsicherheit wurde die Zahl-
speisung eingefiihrt, das heisst, die Teilnehmerzéihler
werden nicht mehr durch Plus-Impulse der Zentralen-
erde, sondern mittels einer ungeerdeten 48-Volt-
Gleichstromquelle betéitigt. Dadurch konnen allfillige
Fremdstromeinfliisse, wie zum Beispiel von gestorten
Organen, den Zihlvorgang nicht mehr beeinflussen.

Im ferneren wurde mit dem neuen Taximpuls-
geber-Doppelstromkreis die Zihlsicherheit, der man
von jeher die grosste Aufmerksamkeit schenkte, aber-
mals um ein weiteres erhoht. Bei dieser Schaltungs-
weise arbeiten zwei Stromkreise gleichzeitig, wobei
jedem Taximpulsgeber ungefihr 30 Zeit-Zonen-Zahler-
(ZZZ-)Stromkreise fest zugeordnet sind. Fillt nun
einer der Taximpulsgeber durch Stérung aus, oder
muss er wegen Unterhaltsarbeiten ausser Betrieb ge-
setzt werden, so erzeugt der andere Stromkreis auto-
matisch die Taximpulse fiir alle 60 an den Doppel-
stromkreis des Taximpulsgebers angeschlossenen
Z7Z-StromKkreise.

Zum Schluss sei noch der neue 30er-Sucher er-
wihnt, den die Firma Hasler AG. neu entwickelt
hat und der in der Zentrale Pruntrut verwendet wird
(siehe Fig. 8). Im Friihjahr 1946 wurde erstmals eine
Anlage mit diesen 30er-Suchern in Betrieb genommen.
Die inzwischen gemachten Betriebserfahrungen sind
giinstig. Dieses neue Schaltmittel, mit seinen 30 Aus-
gangsstellungen, bietet gegeniiber dem bekannten
50er-Sucher wesentliche Vorteile. Wie bei allen Hasler-
Suchern, erfolgt der Antrieb auch bei diesem neuen
Modell iiber einen Selbstunterbrecherkontakt.

nellement, on concentre les abonnés & fort trafic
sur des unités de centaines particuliéres, tandis que
d’autres unités sont réservées aux abonnés ayant
un trafic normal. Dans chaque série de dix unités,
quatre sont équipées chacune de 12 chercheurs
d’appel et 12 chercheurs de ligne, nombre qui peut
étre porté a 16 au maximum. Dans une de ces unités,
on peut donc échanger aujourd’hui simultanément
24 conversations, nombre qui passera plus tard a 32.
Les autres unités possédent chacune 8 chercheurs
d’appel et 8 chercheurs de ligne. Pour augmenter la
séeurité d’exploitation, chaque unité de centaine est
équipée de deux circuits de chercheurs de cordons
qui sont connectés automatiquement, & tour de role,
pour commander l’établissement de la communica-
tion. Si I'un des deux chercheurs est dérangé, I’autre
est connecté automatiquement. Cette commutation
peut aussi se faire a la main.

Autre innovation: les équipements d’indicateurs
de taxes ne sont plus montés séparément. Ils sont
réunis aux circuits de chercheurs d’appel et de cher-
cheurs de groupe et sont rendus ainsi plus visibles.
Divers fils de renvoi sont devenus superflus, ce qui
facilite la localisation des dérangements et permet
de suivre ’établissement d’'une communication.

Les compteurs d’abonnés ne sont plus actionnés
par 'impulsion positive de la terre du central, mais
par une source de courant continu de 48 volts, sans
mise & terre, ce qui augmente la sécurité de fonctionne-
ment de ces compteurs. Les courants perturbateurs
étrangers, provenant par exemple d’organes dérangés,
ne peuvent plus avoir d’influence sur le comptage.

En outre, le double circuit de ’émetteur d’impul-
sion de taxe a augmenté encore la sécurité du comp-
tage auquel de tout temps on a voué la plus grande
attention. Dans ce montage, deux circuits travaillent
simultanément, environ 30 circuits de compteurs de
durée par zone étant attribués & chaque émetteur
d’impulsion de taxe. Si I'un de ces émetteurs d’im-
pulsion est dérangé ou s’il doit étre mis hors service
pendant les travaux d’entretien, ’autre circuit en-
gendre automatiquement les taxes d’impulsion pour
les 60 circuits de compteurs de durée par zone raccordés
au double circuit de I’émetteur d’impulsions de taxe.

Signalons enfin le nouveau chercheur & 30 posi-
tions développé par la maison Hasler S.A. et utilisé
dans le central de Porrentruy (voir figure 8). La
premiére installation équipée de chercheurs & 30 posi-
tions a été mise en service en 1946. Les expériences
faites depuis lors ont été favorables. Ce nouveau
chercheur avec ses 30 positions de sortie présente de
sérieux avantages sur le chercheur & 50 positions.
Comme tous les chercheurs Hasler, ce nouveau modéle
est actionné par un contact interrupteur automatique.
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Das ganze automatische Knotenamt Pruntrut
wird kiinftig nur noch von einem einzigen Telephon-
monteur betreut, der zeitweilig durch eine Telepho-
nistin unterstiitzt wird. Diese hat die Aufgabe, durch
die regelmissige Herstellung von Priifverbindungen
gestorte Schalt- und Verbindungsorgane rechtzeitig
zu ermitteln und sie ausser Betrieb zu nehmen,
bevor die Teilnehmer durch Stérungen in Mitleiden-
schaft gezogen werden.

A l'avenir, I’entretien de tout le central nodal auto-
matique de Porrentruy sera assuré par un seul mon-
teur assisté occasionnellement d’une téléphoniste.
Cette derniére a pour tache d’établir réguliérement
des communications d’essai pour déterminer la sen-
sibilité aux perturbations des organes de connexion
et de jonction avant que I’'abonné ne s’apergoive du
dérangement.

Le téléphone aux Etats:-Unis d’Amérique
Par Alfred Langenberger, Berne

(Suite)

Caractéristiques du service téléphonique
a Philadelphia ( Pennsylvanie)

Avec ses 3 000 000 d’habitants, Philadelphia occupe
le 4¢ rang des villes les plus importantes des Etats-
Unis d’Amérique. L’organisation de son service télé-
phonique ressort de la fig. 23. Ses abonnés urbains
établissent automatiquement leurs communications
dans le service local. Dans la zone suburbaine, les
centraux forment divers groupes séparés les uns des
autres. Les communications intergroupes et entre les
zones urbaines et suburbaines (et inversement) s’éta-
blissent par I'intermédiaire des téléphonistes de cen-
traux tandems manuels. Une demi-douzaine de cen-
traux interurbains assurent le service interurbain de
sortie aux abonnés des deux zones.

LOwn &~
LOcont 7
Ritenhooe &
SPruee 4

b 9~
Hoeard 2
HOward 8

Fig. 23. Plan schématique montrant la répartition des centraux
téléphoniques a Philadelphia, Pa.

654.15(73)

La mise en service du central tandem type «Cross-
bar-interurbain N° 4», constitue I'innovation la plus
récente introduite en téléphonie aux USA. Il s’agit
d’'un central expérimental destiné & permettre des
essais pratiques sur une grande échelle de la sélection
a distance par 'opératrice, en vue de son introduc-
tion ultérieure dans ’ensemble du «Bell System ».

Le systéme «Crossbar-interurbain N° 4» présente
les caractéristiques suivantes:

a) Il permet aux opératrices de New-York, de
Baltimore, Richmond, etc., d’établir, par sélection a
distance, leurs communications avec les abonnés du
réseau de Philadelphia et des autres réseaux reliés
(voir schéma d’interconnexion fig. 24).

b) Il sert de central automatique de sortie aux
opératrices interurbaines de Philadelphia quand elles
ont a établir des communications & destination des
réseaux connectés. Leurs positions de travail sont
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Fig. 24. Réseau expérimental de Philadelphia pour la sélection
4 distance manuelle
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